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Recenzja wniosku Dr Marka Krischa o nadanie stopnia doktora habilitowanego w

dziedzinie humanistycznej w dyscyplinie literaturoznawstwo

1. Informacje wstgpne

Pan dr Marek Krisch otrzymal stopien doktora nauk humanistycznych w dyscyplinie
literaturoznawstwo w 2007 r. uchwata Rady Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Slgskiego w
Katowicach na podstawie rozprawy: ,,Das Bild Oberschlesiens in der deutschen Prosa nach 1945”.
Dyplom magistra filologit germanskiej nadany przez Instytut Filologii Germanskiej Uniwersytetu
Slaskiego otrzymat w roku 2002. W latach 2009-2012 byt asystentem w tymze Instytucie. Od r.
2012 jest zatrudniony na etacie adiunkta, obecnie w grupie pracownikow naukowo-
dydaktycznych.

2. Gléwne osiggniecie naukowe

Jako glowne osiagnigcie naukowe, bedace podstawg wniosku o nadanie stopnia doktora
habilitowanego (zgodnie z art. 219 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce Dz. U. 22020 r. poz. 85 z pdzn. zm.) pan dr Marek Krisch deklaruje monografie
naukowa pt. ,Ein wunderbares Gemisch von widersprechenden Eigenschaften. Das
Zeitgeschehen im Werk von Max Ring™ (V&R unipress Gottingen 2021). Max Ring to z
wyksztalcenia lekarz, z wyboru zas zapomniany dzi$ pisarz i tworca spolecznie zaangazowany,
ktc')ry zadebiutowat powiescia Berlin und Breslau 1847-1849 (wydang w Breslau 1849, por. s. 46)
1 ktéry pozostawil po sobie rozlegly spuscizne prozatorska. Jego zycie rozpiete byto miedzy
Slaskiem a Berlinem. Owa wynikajaca by¢ moze z wyksztalcenia i praktyki lekarskiej wrazliwosé
spoteczna nadata jego tworczoSci rys pozytywistyczny i uczynita swoistym kronikarzem i
archiwista swojej epoki. Wlasnie jako niebezkrytycznego $wiadka historii pan dr Krisch
wydobywa go spoza kanonu i oswietla tekstem na 265 stron, przyblizajac czytelnikowi kluczowe
motywy tworczosci jesli nie pomijanej w literaturze przedmiotu, to klasyfikowanej na peryferiach
jako rozrywkowa (por. s. 161 i 261) lub trywialna i literacko nieinteresujgca. Habilitant nie
argumentuje wbrew tej kwalifikacji, lecz obok niej. Przyznaje, ze nie mamy wprawdzie do
czynienia z literaturg pokroju swoich uznanych dzi§ wspotczesnych — wielkich realistow jak
chocby wspominanego kilkakrotnie w rozprawie Theodora Fontane, ale jednoczesnie — wbrew
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krytycznej postawie Fontane wobec Ringa — ceni go za bardzo szeroki wachlarz podejmowanych
tematow, atestujagc mu spostrzegawczo$¢ 1 przenikliwo$¢ obserwacji $wiata w okresie
dynamicznych przemian spolecznych i cywilizacyjnych. (por. np. s. 40)

We wstepie Habilitant formuluje intencje przeanalizowania spo$rod szerokiego spektrum
gatunkowego dziel Maxa Ringa tekstow prozatorskich powstatych wzglednie wydanych miedzy
rokiem 1849 a 1878 i w ktérych czas akcji pokrywa sie z wybranym czasokresem, co nadaje im
charakteru historycznego. Stan badan na temat tworczosci pisarza zdaje si¢ bardzo skromny,
Habilitant relacjonuje go na zaledwie trzech stronach. Pewne wglady zdaje si¢ czyni¢ Adolph
Kohut w 16-stronicowym tekscie z 1898 r., definiujac tworczos¢ Ringa w opozycji z jednej strony
do ,,chorobliwego” romantyzmu, a z drugiej do ,,surowego i bezmyslnego” naturalizmu (s. 9, por.
takze s. 112) 1 atestujgc mu bliskos¢ do filozofii Spinozy. Kolejne pojedyncze glosy wskaza kilka
dekad pozniej na powinowactwo Ringa do Junges Deutschland, o czym zreszta $wiadczy
przywotany przez Habilitanta cytat z Ringa (s. 27-28), dostrzegg ponadto walor aktualnosci oraz
~rozrywkowego” charakteru, a takze wyrazny rys spoleczny tej tworczosci. Ta ostatnia jako$é
zdominuje jedno z najnowszych omowien tworczosci Ringa — zaledwie pieciostronicowy artykut
Hugh Ridleya z 2011 r, gdzie znajdziemy systematyzacje Ringa jako autora realizmu
europejskiego i jednego z pierwszych obserwatorow srodowiska wielkomiejskiego. (s. 11-12 | s.
185-186 oraz s. 231) Ponadto Habilitant wymienia dwa inne, by¢ moze obiecujace nieco wiecej,
teksty (Ostrava 2018 i1 Bielefeld 2020), ktorych tez Habilitant jednak nie streszcza. W uwagach
dotyczgcych metodologii znajdziemy deklaracj¢ o podazaniu za metoda spotecznej historii
literatury — tak w Swiecie przedstawionym jak realnym, pozatekstowym, do$wiadczanym przez
pisarza (s. 13-14). Pan dr Krisch odwotuje sie tu do pojecia habitusu Pierre’a Bourdieu. (s.13)
Uzasadnieniem jest multikulturowe $rodowisko ksztattujace pisarza — wplywy kultury zydowskiej
i chrzescijanskiej, niemieckiej i stowianskiej (por. s. 22-23). By wzmocni¢ charakter prozy jako
swiadectwa czy dokumentu historycznego (Ring jako ,barometr epoki”, s. 126) Habilitant
powotuje si¢ ponadto na nowy historyzm, takze ze wzgledu na pewna relatywizacje kanonu, ktorej
dokonuje oraz na wzajemne przenikanie sig tekstu i historycznie rozumianego pola kulturowego.

Ksiazke tworzy szes¢ rozdziatdbw zbudowanych zg. z zasada od ogétu do szczegdhu
zatytutowanych dwucztonowo: kolejne obszary analizy poprzedza poetycka kursywa dazaca do
wyrazenia esencji tresci. Rozdzialy drugi i piaty oraz wnioski s krotsze (odpowiednio 20, 15 i
10 stron) w stosunku do innych czeéci ksigzki (ok. 40, 50, 60 i 40 stron).

Przedmiotem pierwszego rozdzialu jest wczesna socjalizacja Ringa na tle epoki. Znajdziemy tu
interesujgce wglady w $rodowisko literackie, artystyczne i naukowe tak Berlina, co Gornego
Slaska, oraz w proces ksztattowania sie osobowosci pozniejszego pisarza — takze pod wplywem
tego Srodowiska, chocby salonéw Berlina, lektur oraz doswiadczen z teatrem. Rozdzial drugi
Habilitant po$wigca Berlinowi XIX w. na tle historii Prus ze szczeg6lnym uwzglednieniem cezury
rewolucji marcowej 1848 — jej charakteru i specyfiki oraz spotecznych i kulturowych nastepstw.
Na tak uzyskanej bazie buduje pan dr Krisch w duzym rozdziale trzecim literacki obraz czasow
wylaniajacy sie z prozy Ringa skupiajac si¢ na kwestiach $wiatopogladowych i postawach
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etycznych (por. szczeg. S. 81-82). Znajdziemy tu szeroka panorame¢ narratorOw i postaci
literackich, w ktorych zyciu i pogladach odbija si¢ historia epoki: konflikty natury politycznej i
spotecznej — stoimy bowiem na progu ruchoéw robotniczych i wezesnej mysli socjalistycznej,
dazenia wolnosciowe, upadek warto$ci na rzecz materializmu (szczeg. S. 112-114) czy zmiany
zwigzane z dynamicznym przyspieszeniem cywilizacyjnym. Tu zaznacza si¢ pewna tendencja
pozytywistyczna 1 idealistyczna w swiatopogladzie Maxa Ringa, do ktérej Habilitant, omawiajac
kolejne aspekty dzieta pisarza, bedzie wracal: niektore teksty zdaja sie za sprawa bohaterow
propagowac niejako ksztalcenie 1 wychowanie w opozycji do akcjonizmu i rewolucji (s. 106, s.
133, 141 — w odniesieniu do Berlin und Breslau. 1847-1849, s. 194 — w odniesieniu do p6znego
tekstu z 1878). Najbardziej rozbudowany rozdzial czwarty omawia strukture spoleczna Prus
wieku XIX w jej dynamice w zwigzku ze znaczacym przyrostem ludnosci, procesem migracji
oraz urbanizacji i jej obraz literacki w tekstach Maxa Ringa. Habilitant analizuje cata drabine
spoteczng, uzupelniajac ten korowdd postaci niezaleznym omoéwieniem grupy migrantdow oraz
postaci kobiecych. Krotki rozdzial piaty podaza niejako $ladami pisarza i przenosi czytelnika na
Gorny Slask, konfrontujgc go z nieréwnosciami spotecznymi charakterystycznymi dla tego terenu
i epoki. Habilitant zwraca tu szczegolng uwage na przenikliwo$¢ obserwacji Ringa, ktory
dostrzegal zgubne dla srodowiska nastepstwa przemystu weglowego. Juz w tym rozdziale
zaznacza si¢ decydujaca dla kolejnego rozdziahu zaleznos¢ miedzy przestrzenig — np. budynkiem
a cechami danej postaci. W ostatnim sz6stym rozdziale, traktujacym znéw o Berlinie i bedgcym
swoistg apoteoza tego miasta, uwaga autora skupia si¢ wlasnie na do$wiadczeniu przestrzeni:
znajdziemy tu omowienie réznych nieoczywistych i rzadko przedstawianych w literaturze
peryferyjnych lokalizacji, ktore pojawiaja si¢ w tworczosci Ringa i dopelniajg obrazu miasta i
jego mieszkancow wydobywajac pewna istotng ceche epoki. Gietda np. staje si¢ synonimem
materializmu. Habilitant powoluje sie¢ we wstepie na badania z obszaru Spatial Turn (s. 16) i
pojecie heterotopii Michela Foucault. W rozdziale 6. czytamy:

»Brneut offenbar sich an dieser Schilderung Rings Stil, den Raum mit Hilfe einer
Aufzihlung einzufangen und zu charakterisieren. Den Fokus richtet er dabei auch auf die
Details: die Form, Farbe, Verzierung.“ (s. 238)

Rodzaj estetyki praktykowanej przez pisarza, chetne uzywanie przez niego pojecia ,,fizjognomii”
miasta (s. 232, 234), pojawiajacego si¢ w kontekscie znanej pisarzowi fizjognomiki (s. 1301 203),
jego skupienie na ,,powierzchni”, umitowanie do detalu widoczne np. w strategiach prezentacji
symboli statusu postaci i korelacja miedzy owa zewnetrznoécia a cechami figur lub grup
spolecznych, antycypuje pewne cechy estetyki Nowej Rzeczowosci lat 20. XX wieku. Pan dr
Krisch zdaje si¢ tu podazac za Siegfriedem Kracauerem (Das Ornament der Masse, 1927), ktory
obserwujac dostepng wizualnie ,,powierzchnie” czyta miasto jak tekst i dociera na tej podstawie
do istoty zjawisk.

Nawet jesli tworczos¢ Ringa, jak stusznie zauwaza Habilitant, cechuje ograniczonosé¢ srodkow
czysto literackich, to wydaje si¢ ona ciekawa ze wzgledu na pewien talent retoryczny Ringa —
jego jezyk jest ptynny, bogaty i pelen trafnych sformutowan. Habilitant nie przyporzadkowuje
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tworczosci Ringa gatunkowo w sposdb jednoznaczny (s. 258-259), cho¢ jest uwazny na to
zagadnienie i zauwaza np., ze typowy dla Ringa jest styl reportazu, z ktérego czasem rezygnuje
na korzy$¢ bardziej literackich srodkéw wyrazu. (s. 95) Na s. 166 przeczytamy ukryte jakby w
tekscie zasadnicze stwierdzenie, ze ,,Ring [lasst sich] nicht einer einzigen Epoche zuordnen.”, a
na s. 176, ze ,Eine andere Frage ist, inwieweit man Rings Texte als soziale Romane oder
Erzihlungen einordnen kann.” W tekscie ksiazki znajdziemy punktowe odniesienia do gatunku
literatury rozrywkowej (w przyp. 468 nas. 91, nas. 112, s. 115, s. 192 oraz s. 203: tu nieco dtuzsza
charakterystyka gatunku Unterhaltungsliteratur XIX w). Obraz, jaki wytania si¢ z przedstawienia
przez Habilitanta wskazuje, ze mamy do czynienia z prozg realistyczng (s. 227) o charakterze
deskryptywnym (s. 231f) o silnych tendencjach dydaktycznych (por. np. s. 135, 195, 265)
napisang z duzym rozmachem, o cechach przewodnika turystycznego (s. 229), dajaca
panoramiczny obraz epoki — wybranej czasoprzestrzeni oraz jej mieszkancow.

Dostrzec mozna pewne powinowactwa typu realizmu realizowanego przez Ringa — zblizonego do
realizmu mieszczanskiego (Fritz Martini w Deutsche Literatur im biirgerlichen Realismus 1848-
1898, Stuttgart 1981, por. s. 139) czy poetyckiego, kiérego rozkwit przypadt na okres dojrzatej
tworczosci Ringa (por. s. 79-80), ale rowniez inklinacje do naturalizmu. (wzmianka na s. 26, por.
znaczenie darwinizmu dla Ringa, s. 164) Natomiast z przywotanego Hugo Austa (Realismus,
2006, s. 225, przypis 1112) nie wynika dla mnie jednoznacznie, czy Aust odnosi si¢ do tworczosci
Maxa Ringa, czy chodzi tu o opini¢ Habilitanta. Warto rowniez przypomnie¢ w tym kontekscie
wielkie powiesci realizmu krytycznego oparte na filozofii pozytywizmu w literaturze polskiej —
chocby Placowke (1886) i Lalke (1887-89) Bolestawa Prusa, ktorych Ring z racji na nieznajomosé
jezyka polskiego nie mogt znaé, thumaczenia bowiem powstaty juz w wieku XX, ale ktore by¢
moze bylyby mu bliskie.

Jako szczegolnie ciekawy postrzegam rozdziat czwarty: osadzony jest w szerokim kontekscie
kulturowym, jest w mojej ocenie najbardziej dyskursywny i posiada syntetyczng konkluzje.
Szczegolnie zwraca uwage podrozdziat dotyczacy kobiet, jako ze przedmiotem rozwazan jest czas
na progu nowego etapu w historii kobiecej emancypacji na przetomie wiekow XIX i XX. Wydaje
sig, ze to wlanie w czwartym rozdziale — a takze w ostatnim — dotyczacym przestrzeni —
najmocniej wybrzmiewa ten rys swiatopogladu pisarza — owa niespojno$é czy sprzecznosé¢ w
pogladach Maxa Ringa, ktory stal si¢ bezposrednio inspiracja dla koncepcji ksigzki. Habilitant
charakteryzuje Ringa jako swoistego outsidera (s. 263) i autora przestrzeni niejednorodnej lub
fazy przejsciowej (,,Autor des Ubergangs, der Unentschiedenheit, des Dazwischen”, s. 262, por.
s. 232). We wnioskach rozdziatu czwartego czytamy podsumowujgce stwierdzenie:

»l...] Max Rings zeitgeschichtliche Texte [bieten] einen beachtenswerten Einblick in die
preulische und vor allem Berliner Gesellschaft dieser Zeit, insbesondere die Phase
zwischen dem Ende der Revolution und der Entstehung des ersten deutschen
Nationalstaates. Allein ihre Verankerung zwischen diesen beiden Zasuren der deutschen
Geschichte macht sie zu lesenswerten Zeugnissen einer Epoche, einer Zwischenzeit, in der
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gegenteilige Tendenzen und Stromungen um Vorherrschaft rangen, in politischer,
gesellschaftlicher, sozialer und auch technologischer Hinsicht.“ (s. 203)

Tytul rozprawy jest natomiast parafraza przywotanego na s. 189 rozprawy cytatu z Berliner
Leben. Kulturstudien und Sittenbilder (1882), w ktérym pisarz charakteryzuje multietniczny
Berlin jako ,,ein wunderbares Gemisch von verschiedenen Elementen®.

Doceniajac rolg paratekstu jako integralnej czesci ksiazki chciatabym zwrocié uwage na jej
oktadke (Upadek Barttomieja Wierzbickiego, 2020), ktora doskonale koresponduje z intencja
autora: to ekspresjonistyczny w charakterze kolaz z dominujgca meska twarzg oraz z
wczesnomodernistycznymi atrybutami miasta ze wskazaniem na Berlin oraz zakres historyczny.
Wsrod naktadajgcych sig na siebie klockowo elementéw sugerujacych atomizacj¢ na pierwszym
planie na tle twarzy wyréznia sig kielnia, ktora dodatkowo podkresla przelomowy, progresywny
charakter — tak epoki, jak i jego kronikarza Maxa Ringa. Jaskrawa kolorystyka oparta na
kontrastach (trzy odcienie zieleni, pink i czerfi oraz mocna czarna kreska) domykaja komunikat.
(por. s. 189)

Wprawdzie literatura pomocnicza na temat tworczo$ci Maxa Ringa jest bardzo skromna, tym
bardziej jednak brakuje mi gruntownego przedstawienia stanu badan — szerszej prezentacji tez z
literatury istniejacej i skonfrontowania sie z nimi. Ze stosunkowo czgsto przywolywanego
artykutu autorstwa Hugh Ridleya (por. np. s. 185f) mozna wnosi¢, ze jego wkiad w rozpoznanie
Ringa jest duzy. Nie inaczej ma si¢ rzecz byé moze ze wspomnianymi we wstepie, ale nie
zaprezentowanymi innymi dwoma pozycjami.

Zasadg porzadkujaca ten rozlegly i wymagajacy duzej pracy wlozonej w selekcje materiat jest
przeglad przez powracajace tematy, motywy i postaci na tle wydarzen i procesOw historycznych.
Profil pracy jest wigc silnie nacechowany kulturoznawczo, wzglednie historyezno-socjologicznie,
co wynika wprost z zainteresowan Maxa Ringa, co autor deklaruje w uwagach metodycznych (s.
13) 1 co znajduje tez odzwierciedlenie w wykorzystywanej literaturze. Ponadto Habilitant przyjat
klucz asocjacyjny a nie np. chronologiczny. Uzyskujemy wiec niejako synchroniczny obraz tej
tworczosci — kosztem mocnych akcentow i pewnej hierarchizacii. Wydaje sig, ze zaden z licznych
tekstow Maxa Ringa nie posiada statusu nadrzednego wobec innych. Pan dr Krisch zaznacza
wprawdzie, ze by¢ moze dwutomowe Erinnerungen (powstate 1870 i wydane 1898) sg tekstem
najbardziej ,,gestym” z punktu widzenia filologa, tym bardziej, ze sam Ring ocenia go jako
~najbardziej wiarygodne zrodto informacji” (s. 20), ale i tu pan doktor nie podejmuje sie
kompleksowego oméwienia, lecz traktuje go wiasnie jako zrédto informacji na temat zycia i
socjalizacji pisarza. Tego mi brak — spojrzenia z pozycji meta — i uporzadkowania tej tworczosci
— takze w jej chronologii i dynamice w miare przemian zachodzacych w samym pisarzu.
Znajdziemy takie wskazania i uwagi tego typu jedynie punktowo w odniesieniu do
poszczegdlnych aspektow Swiata przedstawionego, ktore Habilitant prezentuje w kolejnych
rozdziatach. Z racji na przyjeta metodologie, wg. ktorej pan dr Krisch w kazdym rozdziale odnosi
si¢ do co najmniej kilku roéznych tekstow prymarnych, niezaleznie od chronologii (por. np. s. 158-
159, s. 162), duzym utatwieniem w orientacji dla czytelnika bytoby konsekwentne umieszczanie
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daty powstania\wydania danego tekstu przy tytule. Przyjeta metodologia dgzaca do prezentacii
szerokiej panoramy oznacza tez, ze Habilitant nie podejmuje proby profilowania i pogtebienia
watkow. Na podstawie pewnych krytycznych uwag, ktorymi dzieli si¢ czesto z czytelnikiem,
towarzyszgc mu niejako, mozna by domniemywaé, ze uznaje, iz tworczo$é ta na to nie pozwala.
Pewnie w duzej mierze tak jest, ale jednak pozostaje pewien niedosyt, tym bardziej ze to pan dr
Krisch pewne kwestie zauwaza i sugeruje mozliwosé ich poglebienia, po czym je porzuca, w
przypisach podajac jedynie tytul danej pozycji, do ktérej mozna by siggnac, albo zakres stron,
jednak bez wniknigcia samemu i skonfrontowania przedmiotu badan z literaturg pomocnicza. 1
tak np. obiecujacy jest watek dotyczacy rozwoju turystyki i reklamy w rozdziale trzecim (s. 125).
Cenne wydaja mi si¢ tez przypisy dotyczace literatury pomocniczej z zakresu spoleczenstwa
mieszczanskiego w XIX w. (s. 158-159), podobny potencjat poréwnawczy miatoby siegniecie do
przywotanego w przypisie 866 (s. 174) oraz w przypisie 964 (s. 192) tekstu Roberta Radu na temat
przedstawienia Anglii i Londynu w literaturze niemieckiej XVIII i XTX w., czy wreszcie do
wspomnianej w przypisie 953 (5.189) pozycji Ruth Florack na temat stereotypow narodowych w
literaturze niemieckiej i francuskiej. Dlaczego np. na s. 193 czytamy, ze Habilitant w rozdziale
dotyczacym postaci kobiecych nie dazy do przedstawienia petnego ich obrazu? Podobnie wydajna
i interesujaca moglaby by¢ proba zgtebienia kwestii zydowskiego pochodzenia pisarza, ktory
rzadko podejmowat ta problematyke, a jesli to czynit, to powielat stereotypy. Spostrzezenie takiej
wagi kwituje pan dr Krisch jedynie jako ,,niezrozumiate” w obliczu typowej dla pisarza postawy
zaangazowania (por. s. 192-193). Tymczasem na s. 31 znajdziemy uwage o procesie asymilacji
diaspory zydowskiej w XIX w., na s. 43-44 relacje z do§wiadczen wynikajacych z antysemityzmu.
Kierowana wiasna ciekawoscig traktuje te wymienione aspekty raczej jako otwierajace — jako
potencjat, ktéry — by¢ moze — jesli si¢ nie myle — w tekstach Ringa jest i mozna go w przysztosci
wykorzystaé.

W wywodzie trafimy na liczne cechy tworczosci Ringa sformutowane negatywnie: czym mogtaby
ona by¢, a nie jest, co mogtaby zawierac, a nie zawiera: np.

»Die Problematik der Arbeiterbewegung spielt sicherlich keine zentrale Rolle in Rings
Erzahlungen und Romanen schlieBllich unterhaltender Natur und doch wird sie erkannt und
angesprochen [...]* (s. 112, por. tez 5. 176 — o niewielkim znaczeniu grup spotl. z dotu
drabiny)

»Ring scheut sich nicht davor, die sozialen Probleme seiner Zeit anzusprechen und zu
mahnen, wenngleich seine Biicher durchaus keine Sozialromane sind, sondern eher
unterhaltenden Charakter mit sozialem Unterton haben.“ (s. 118)

»Max Rings zeitgeschichtliche Romane und Erzihlungen bilden keine Chronik der
Epoche, in der sie entstanden.” (126)

Podobny charakter ma takze np. wskazanie na teatr jako pewien potencjal, ktorego jednak autor
Ring nie wykorzystat (s. 237, 246). Takie spostrzezenia sa ciekawe, ale ostatecznie zwracaja
mocno uwage na deficyty i niepotrzebnie umniejszaja wage wiasnych spostrzezen i analiz. We
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wnioskach — w odréznieniu od catej ksigzki — argumentacja Habilitanta przybiera forme obrony
pisarza. Jednak jako czytelniczka musze zadaé pytanie — wobec kogo? Bowiem tylko na poczatku
ksigzki i wlasnie we wnioskach pojawiaja sie krotkie dwa glosy krytyczne. Pan dr Krisch
stwierdza np., Ze sposéb przedstawienia kobiet przez Ringa nie jest bynajmniej jednowymiarowy
(es sei ,,alles andere als eindimensional”, s. 261). Czy ktos takiej wlasnie oceny dokonat?

Podsumowujac stwierdzi¢ nalezy, ze pan dr Krisch zdotat, jak sie wydaje, z tej rozleglej
tworczosci swiadka historii, jakim niewgtpliwie byt Max Ring, wydoby¢ maksimum tresci,
kierujac $wiatto na warte zauwazenia jakosci. (por. s. 220) Nie brak tu syntetycznych i cennych
stwierdzen. Mam nawet wrazenie, ze szczegolnie pierwsza cze$é autoreferatu traktujaca o ksiazce
lepiej ujmuje jej istote niz wstep czy podsumowanie, ktore znajdziemy w monografii.
Otrzymujemy napisang dobrym, lekkim stylem opowies¢ o swiecie przedstawionym Maxa Ringa.
Stusznie Habilitant definiuje si¢ jako archeolog i detektyw (s. 258). Doceniam jego wywazone,
suwerenne stanowisko wobec przedmiotu badan, jego daleko idaca bezstronnoéé a nawet pewien
sceptycyzm czy ostroznos¢ poznawczy, a takze otwarto$¢ na materiat i ciekawo$é. Pan dr Krisch
dostrzega zalety, ale tez stabosci tego pisarstwa: Nadaje mu znaczenie i wage, r0Zpoznajac pewne
nowatorstwo Ringa — np. w kwestii przedstawiania Gérnego Slaska (. 40) — 1 wpisang w jego
tworczos¢ niespojnos¢ $wiatopogladowa. Habilitant wydobywa walor znaczenia regionalnego, a
moze i ponadregionalnego tej postaci wspominanej jedynie w nielicznych historiach literatury
niemieckojezycznej. Wyksztatcenie i praktyka medyczna Ringa daje mu réwniez pewna
szczegolna pozycje osoby posiadajacej szczegolne wglady w zycie swoich wspolczesnych, ich
potrzeby, system opieki medycznej oraz we wspotczesng medycyne, np. w psychiatrie (por. s.
130-132). I wiasnie z racji na fakt, iz postaé ta jak dotad pozostawata w cieniu, oczekiwatabym i
bylabym wdzigczna za swoista prace u podstaw, tzn. za kompleksowe oméwienie
utworu\utworéw najbardziej zdaniem Habilitanta wartosciowego\-wych. Oczekiwatabym
rowniez osadzenia tej prozy silniej w dyskursie historycznym i teoretycznym — zaréwno
literaturoznawczym jak i socjo- i kulturoznawczym: poczawszy od zaznaczenia pozycji pisarza w
planie historii literatury poprzez odniesienie jego tworczosci do tradycji literatury obyczajowej
czy rozrywkowej, ale takze przedstawienie jej na tle powiesci wielkomiej skiej, ktora faktycznie
dopiero ma si¢ w kolejnych dziesiecioleciach rozwinaé (pojedyncze odniesienie do W. Raabe na
5. 231), a skonczywszy na dyskursie plci czy antysemityzmu. Tu dostrzegam pewien potencjat
tego poteznego przeciez materiatu.

Dobor literatury pomocniczej jest adekwatny, naswietlajacy konteksty historyczne i osadzajacy
diagnozy pisarza na tle epoki.

3. Pozostale publikacje

Jako uzupelnienie gléwnego osiggniecia Habilitant udostepnit do wgladu wiele publikacji —
artykutow, rozdzialow i tekstow popularno-naukowych, ktére obejmuja okres 2003-2022. Liczba
tych publikacji — 32 — jest relatywna. 4 teksty, jesli wlasciwie policzytam, maja swojg druga
wersj¢ jezykowy (tekst dotyczacy tworczosci Horsta Bienka z 2003 — po polsku i niemiecku, tekst
o pisarzach slaskich z 2013 — po polsku i niemiecku, artykut o Heinrichu Bollu z 2019 — réwniez
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po polsku i niemiecku oraz artykut o pismach Bettiny von Arnim — po niemiecku [2019] i
angielsku [2020], bedacy odbiciem dotaczonej do dokumentéw monografii z r. 2018, ktorej pan
dr Krisch jest wspotwydawca. Teksty majg rozng objetos¢ — od 2-stronicowej recenzji (2022) czy
rownie krotkiego sprawozdania z konferencji o Heinrichu Béllu w roczniku , Wortfolge\Szyk
stow” (US, Katowice 2017), poprzez teksty popularyzatorskie (np. artykut po _polsku
przyblizajacy sylwetke Maxa Ringa zamieszczony w kwartalniku , Zaranie Slaskie”
Wydawnictwa Naukowego Slask czy przeglagdowy artykul o adaptacjach powiesci Effi Briest z
2015) po klasycznej objetosci teksty naukowe. Obszar tematyczny jest tu relatywnie szeroki:
Habilitant konsekwentnie pracuje na przestrzeni lat nad tworczo$cia pisarzy zwigzanych z
Gornym Slaskiem, podejmujac problematyke ucieczki i wysiedlenia, a tym samym problematyke
tozsamosci i malej ojczyzny a takze temat granicy i ogélniej styku kultur. I tak dwa artykuty
poswigca Habilitant tworczosci Horsta Bienka urodzonego w Gleiwitz (,, Erste Pol(s)ka?” Die
Kontroversen um den ersten Band der QOberschlesienletralogie seitens der schlesischen
Landsmannschaft in der Bundesrepublik Deutschland, 2003; Kriegs-, Flucht- und
Vertreibungsmotive im Werk von Horst Bienek angesichts des russischen Angriffskrieges gegen
die Ukraine, 2022), jeden Hansowi Lipinsky’emu-Gottersdorfowi (W poszukiwaniu ojczyzny:
. Pozni przesiedlenicy” w literaturze na przykladzie Wenn es Herbst wird Hansa Lipinsky'ego-
Gottersdorfa, 2016), jeden Wolgangowi Bittnerowi (Erinnerte Heimat als pragende Erfahrung in
Wolfgang Bittners Niemandsland, 2022), jeden artykul ma charakter przegladowy i prezentuje
pisarzy Slaskich (Pisarze slgscy XX wieku na lamach kwartalnika , Joseph von Eichendorff
Konwersatorium”, 2013). Problem granicy polsko-niemieckiej najmocniej wybrzmiewa w
artykule z 2022 r. bazujagcym na dwoch utworach Hugo Hartunga (1902-1972) — autora
wprawdzie nie urodzonego na Slasku, ale zwiazanego emocjonalnie ze Slaskiem (Pisarze slgscy
XX wieku na tamach kwartalnika ,,Joseph von Eichendorff Konwersatorium”). Znajdziemy tu
systematyzacje¢ nurtu literackiego zwigzanego z wysiedleniami (faza doswiadczenia, przezycia a
nastgpnie przesunigtej w czasie dokumentacji). Szczegélny charakter wirod tekstéw o tej
problematyce ma niedtugi artykut Hrdlak i inni. Odmiericy we wspéiczesnej literaturze slgskiej:
Janosch, Kutz, Twardoch [w tomie Szczesliwy, kto poznal Janoscha. Literackie korzenie
tozsamosei. Ofic. Wyd. ATUT 2017}, gdzie Habilitant omawia figure outsidera we wspolczesnej
literaturze $laskiej i zwraca uwage na kulturows i interkulturowa wieloznacznosé i rol¢ mityczne;j
postaci Hrdlaka w literaturze slgskiej. Pokrewna kategorig tekstow z tego obszaru tematycznego
sg te omawiajgce historig i kulture regionu - srodowisko wydawnicze i redakcyjne Zwigzane ze
Slaskiem (Niemieckie oficyny wydawnicze w Katowicach (1865-1939), 2006 r., czy przegladowy
tekst o perdiodyku Oberschlesien wydawanego miedzy 1902-1920 — I wojna swiatowa oczami
publicystow miesigcznika kulturalnego ,, Oberschlesien”, 2016). W obszar styku kultur wpisuje
si¢. rowniez przegladowy artykul o niemieckiej literaturze migracyjnej (Deutschsprachige
Autoren mit Migrationshintergrund: Ein Uberblick, 2019).

Drugim duzym tematem chetnie podejmowanym przez p. dr Krischa jest temat tworczosci
filmowej na tle historii XX wieku — szczegolnie adaptacji filmowych dziet niemieckoj ezycznych,
ale takze filmow dokumentalnych {(Bertolt Brecht w dokumentach Jilmowych w tomie Wokol
Bertolda Brechta, Krakéw 2016) czy quasi-dokumentoéw. Tu zainteresowal mnie m.in. przeglad
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motywu grupy terrorystycznej RAF w sztuce filmowej. Ten temat pojawia sie kilkakrotnie
(Terroryzm RAF, kino niemieckie i I'assbinder, 2005; Artysci filmowi a terroryzm RAF: Gudrun
Fnsslin, Bernward Vesper i Andreas Baader w filmie Andresa Veila Jesli nie my, to kio?; 2019;
Zwischen Kunst und Terror: Gudrun Ensslin, Bernward Vesper und Andreas Baader in Andres
Veiels ,, Wer wenn nicht wir”, 2019). Problematyczna w ostatnim z wymienionych trzech tekstéw
jest teza o terroryscie jako figurze artysty, podczas gdy wydaje sig, Ze terrorysta nie tyle jest
artysta co przedmiotem tworczosci artystycznej. Teksty o adaptacjach otwiera artykut z 2013 r.
poswigcony filmowym realizacjom dziet Gerharda Hauptmanna (Die Verfilmungen der Werke
Gerhart Hauptmanns am Beispiel von F.W. Murnaus ,, Phantom ) ze wskazaniem na ozywienie
w latach 50. XX w. Cenna jest tu dobra kontekstualizacja i analiza tresci adaptacji, brak jednak
wskazania na pozycje czy status tego dzieta filmowego w historii filmu. Autor ogranicza sie do
stwierdzenia ,,nowoczesnosci” projektu, nie wyjasniajac, na czym ona polega. Kolejne artykuty
poswigcone temu tematowi to artykul o filmowych adaptacjach tworczosci Heinricha Bolla
(Heinrich Boll und das deutsche Kino am Beispiel der Verfilmung von ,,Das Brot der friihen
Jahre” durch Herbert Vesely (1962),2018; ta sama publikacja w jez. polskim, 2019), o
adaptacjach Effi Briest (Ekramizacje Lffi Briest, 2015), o adaptacjach prozy Jurija Brézana
(Adaptacje prozy Jurija Brézana na przykiadzie filmu , Die schwarze Miihle”, 2019 w tomie
dotyczacym relacji kulturowych Polski i Luzyc). Znajdziemy tu sprawozdanie z literackich i
filmowych realizacji luzyckiej legendy o Krabacie, a wiec mitu zwigzanego z tym regionem.

Trzeci obszar zainteresowafi Habilitanta stanowi projekt wydawniczy zwigzany z pismami
politycznymi Bettiny von Arnim. Pan dr Krisch jest wraz z Ning Nowara-Matusik wspétwydawcy
monografii Bettina von Arnim. O Polsce (Katowice 2018). Znajdziemy tu artykut autorstwa pana
doktora pt. Zagadnienia polityczie w Broszurze o Polsce Bettiny von Arnim (s. 27-40) — tekst o
profilu historycznym, ktorego poktosiem i odbiciem sg pozniejsze artykuty po niemiecku [2019]
1 angielsku [2020]. Publikacja dotyczy potowy XIX w., w szczegolnosci rewolucji 1848\49, a
wigc w prostej linii prowadzi do publikacji stanowiacej podstawowe osiagniecie naukowe pana
Krischa.

Cho¢ dopiero pozniejsze artykuly cechuje styl zblizony to tego, ktoéry autor prezentuje w
publikacji ksigzkowej bedacej podstawg przewodu habilitacyjnego, to wydaje sie, ze wszystkie
teksty pana doktora Krischa wykazuja pewien profil: maja charakter deskryptywno-przegladowy,
mocno informacyjny, syntetyczny, czasem wprowadzajacy w dany przedmiot, punktowo
Habilitant postuguje si¢, jak w analizach w monografii, metoda close reading. Autor zwraca
uwage na momenty kluczowe, np. analizujac filmy, ale zasada jest tez, ze pewne glebsze problemy
zostaja zasugerowane i nazwane, ale nie rozwiniete. Bibliografia jest adekwatna do funkgji tekstu,
ale czasem w przypadku tekstow czysto naukowych, a nie popularyzatorskich, dotyczacych
autorow czy filmow z gtownego nurtu oczekiwatabym silniejszego umocowania w bogatej
przeciez w takich przypadkach literaturze pomocniczej.

O ile monografia o Maxie Ringu jest swiadectwem dobrej orientacji w historii XIX w., o tyle
artykuly w wiekszosci koncentruja si¢ na wieku XX. Teksty literackie osadzone s3 mocno w
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kontekscie historyczno-politycznym i sa pod tym wzgledem erudycyjne i precyzyjne. Podobnie
rzecz si¢ ma z historig kina niemieckojezycznego, ktora stanowi tto dla omowienia sylwetek
rezyserow 1 konkretnych dziel filmowych.

Na koniec nie mozna nie wspomnie¢ o dojrzatej, naturalnie brzmigcej niemczyznie i generalnie o
autonomicznym stylu Habilitanta, ktory wyraznie zaznacza swoje stanowisko. Zwraca uwage
takze dobra, przejrzysta konstrukcja tekstéw, niezaleznie od ich objetosci czy funkgeji.

Pan dr Krisch nie publikuje w czasopismach wysokopunktowanych i stosunkowo rzadko w
wydawnictwach z IT poziomu. Te ostatnie pojawiaja si¢ szczegolnie wérod ostatnich publikacji
tlumaczen naukowych (Gottingen 2021 i 2022) oraz w zwigzku z najblizszymi planami
naukowymi (planowana publikacja po odbytym stazu w Osnabriick), co jest wazne dla rozwoju
Habilitanta, zwazywszy na obecnie obowigzujace kryteria ewaluacji. Dominacja tematyki
regionalnej wiaze sie natomiast w sposéb naturalny z dominacja wydawnictw slaskich.

4. Pozostala dzialalno$¢ naukowa

Wykaz wystapien konferencyjnych pana dr Krischa wskazuje na niska aktywnosc i (jedynie 16
wystgpien w ciagu 19 lat). O relatywnie niskiej mobilnosci swiadczy fakt, iz poza jednym
wystgpieniem w Opolu w r. 2012, jednym w Warszawie w r. 2014 i jednym w Krakowie 2019
wszystkie inne miaty miejsce na Slasku. Bogaty jest natomiast wykaz dokonanych przez
Habilitanta thumaczen: Wigkszos¢ z nich — w liczbie 51 — jesli dobrze policzytam — stanowia
przektady tekstow naukowych, ktére maja przelozenie na punkty w ramach obecnie
obowiazujacych zasad ewaluacji. Z przekladami literackimi wiaze pan doktor natomiast swoje
najblizsze plany. Habilitant uczestniczyt lub uczestniczy ponadto jako wykonawca w pieciu
przedsigwzigciach projektowych (od roku 2019 jest m.in. wspolredaktorem serii Pisarze
niemieckojezyczni Gornego Slgska w przekladzie, uczestnikiem projektu ,,Leksykon dziet pisarzy
Gornego Slaska XIX i XX wieku” czy projektu . Schriftstellerinnen des Umbruchs: Von der
Generation um 1800 yu den Autorinnen des Vormirz”). Pan doktor Krisch odbywa rowniez
krotkie kwerendy i staze (najdtuzszy bo dwumiesigczny w Osnabriick w Erich Maria Remarque-
Friedenszentrum w r. 2022).

S. Dzialalnos¢ dydaktyczna i organizacyjna

Pan dr Krisch prowadzi w macierzystej Uczelni szeroka palete zaje¢: zajecia z historii literatury
niemieckiej 1 kultury, w tym zajecia z filmu, a takze zajecia jezykowe (jezyk niemiecki w
mediach, jezyki specjalistyczne) i przektadowe. Prowadzi réwniez seminaria magisterskie i
licencjackie, co na przestrzeni ok. 20 lat skutkowalo duza iloscia wypromowanych prac.
Habilitant dba o doskonalenie wlasnego warsztatu dydaktycznego. Z duzym wysitkiem
organizacyjnym musialo wigza¢ si¢ przygotowanie dwoch wystaw, ktorych pan dr Krisch byt
wspotautorem — jedna po$wiecona zyciu i tworczosci Heinricha Boélla, druga Erich Maria
Remarque’owi. Pan dr Krisch wspolpracuje ponadto z organizacjami i instytucjami regionu
Gornego Slgska i jest egzaminatorem w komisji Slaskiego Okregu Olimpiady Jezyka
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Niemieckiego. Wszystkie te dziatania sktadajace si¢ na bogaty dorobek naukowy, dydaktyczny i
organizacyjny pana dr Marka Krischa wymagaja duzego naktadu czasu i energii oraz kompetencji
i doswiadczenia. Oceniam je jako bardzo pozyteczne i wydatnie przyczyniajace sie do
popularyzacji literatury i kultury niemieckojezyczne;j.

6. Konkluzja

Oceniam dorobek pana dr Marka Krischa jako cenny i popieram jego wniosek o nadanie mu
stopnia doktora habilitowanego.

Joanna Firaza
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